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Les honoraires peuvent étre portés en compte une fois par année
civile aux bénéficiaires du groupe cible, agés de 45 a 75 ans.

Seul le médecin généraliste qui gere le dossier médical global peut
porter en compte ces honoraires. Le médecin généraliste qui gére le
dossier médical global est le dernier médecin pour qui la facturation de
la prestation 102771 a donné lieu a Il'intervention de [I’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités.

Le module de prévention est examiné avec le patient au moyen d’une
check-list établie par le Comité de I'assurance sur proposition de la
Commission nationale médico-mutualiste, qui formule sa proposition
aprés avis du Conseil national de la promotion de la qualité. Le
médecin généraliste examine avec le patient les items de la check-list et
les actions a entreprendre a la lumiére de cet examen.

Les honoraires pour la prestation 102395 ne peuvent étre attestés que
durant une période d’essai prédéterminée, de durée limitée, a savoir du
1°" avril 2011 au 31 décembre 2012. »

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" avril 2011.

Art. 3. Le Ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de I’'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 9 février 2011.
ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
chargée de I'Intégration sociale,

Mme L. ONKELINX

De honoraria kunnen één maal per kalenderjaar worden aangere-
kend aan de rechthebbenden uit de doelgroep van de rechthebbenden
van 45 tot 75 jaar.

De honoraria kunnen enkel worden aangerekend door de huisarts
die het globaal medisch dossier beheert. De huisarts die het globaal
medisch dossier beheert is de laatste huisarts voor wie de aanrekening
van de verstrekking 102771 aanleiding heeft gegeven tot tegemoetko-
ming van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen.

De bespreking van de preventiemodule met de patiént gebeurt aan
de hand van een checklist vastgesteld door het Verzekeringscomité op
voorstel van de Nationale Commissie Geneesheren-Ziekenfondsen, die
haar voorstel formuleert na advies van de Nationale Raad voor
Kwaliteitspromotie. De huisarts bespreekt met de patiént de items van
de checklist en de acties die op basis van deze bespreking moeten
worden ondernomen.

De honoraria voor de verstrekking 102395 kunnen slechts tijdens een
vooraf bepaalde proefperiode van beperkte duur worden aangerekend,
namelijk van 1 april 2011 tot en met 31 december 2012. »

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 april 2011.

Art. 3. De Minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 9 februari 2011.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
belast met Maatschappelijke Integratie,

Mevr. L. ONKELINX

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

N. 2011 — 686

[C - 2011/35206]

4 FEBRUARI 2011. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering

van 20 februari 2004 houdende regeling van de procedure voor het voorzien van

door REN Vlaanderen

De Vlaamse Regering,

ICT-nascholing

Gelet op het decreet van 20 oktober 2000 betreffende het Onderwijs XIl — Ensor, artikel 76, § 3;
Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 20 februari 2004 houdende regeling en procedure voor het

voorzien van ICT-nascholing door REN Vlaanderen;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister bevoegd voor de begroting, gegeven op 14 december 2010;

Gelet op het advies 49.083/1 van de Raad van State, gegeven op 11 januari 2011, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 1° van de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs, Jeugd, Gelijke Kansen en Brussel;

Na beraadslaging,
Besluit :

Artikel 1. In artikel 7 van het besluit van de Vlaamse Regering van 20 februari 2004 houdende regeling van de
procedure voor het voorzien van ICT-nascholing door REN Vlaanderen worden de woorden « het beheer en de

bestaffing van regionale platforms, » geschrapt.

Art. 2. In artikel 8 van hetzelfde besluit wordt de zin « De leden van het beheersorgaan vertegenwoordigen in
deze hoedanigheid de in artikel 14 bedoelde regionale platforms. » geschrapt.

Art. 3. Afdeling 4 van Hoofdstuk Ill van hetzelfde besluit wordt opgeheven.

Art. 4. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 september 2010.

Art. 5. De Vlaamse minister, bevoegd voor onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2011.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS
De Vlaamse minister van Onderwijs, Jeugd, Gelijke Kansen en Brussel,
P. SMET
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE
F. 2011 — 686 [C - 2011/35206]

4 FEVRIER 2011. — Arrété du Gouvernement flamand modifiant I'arrété du Gouvernement flamand
du 20 février 2004 réglant la procédure pour I'offre d’une formation continue en TIC & assurer par
le « REN Vlaanderen » (Réseau régional d’Expertise)

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 20 octobre 2000 relatif a I’enseignement XII — Ensor, notamment I'article 76, § 3;

Vu l'arrété du Gouvernement flamand du 20 février 2004 réglant la procédure pour I'offre d’une formation
continue en TIC a assurer par le « REN Vlaanderen » (Réseau régional d’Expertise);

Vu I'accord du Ministre flamand chargé du budget, donné le 14 décembre 2010;

Vu I'avis 49 08371 du Conseil d’Etat, donné le 11 janvier 2011, en application de I’article 84, § 1°", alinéa premier,
1°, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre flamand de I’Enseignement, de la Jeunesse, de I’Egalité des Chances et des Affaires
bruxelloises;

Aprés délibération,
Arréte :

Article 1°". Dans I'article 7 de I'arrété du Gouvernement flamand du 20 février 2004 réglant la procédure pour
I’offre d’une formation continue en TIC & assurer par le « REN Vlaanderen » (Réseau régional d’Expertise), les mots "la
gestion et le recrutement du personnel des plateformes régionales,” sont supprimés.

Art. 2. Dans l'article 8 du méme arrété, la phrase "Les membres de I’organe de gestion représentent dans cette
qualité les plateformes régionales visées a I'article 14."

Art. 3. La section 4 du Chapitre 1ll du méme arrété est abrogée.
Art. 4. Le présent arrété produit ses effets le 1°" septembre 2010.
Art. 5. Le Ministre flamand ayant I’enseignement dans ses attributions est chargé de I’exécution du présent arréte.

Bruxelles, le 4 février 2011.
Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS
Le Ministre flamand de I’Enseignement, de la Jeunesse, de I'Egalité des Chances et des Affaires bruxelloises,
P. SMET

COMMUNAUTE FRANCAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE
F. 2011 — 687 [C — 2011/29108]

27 JANVIER 2011. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise modifiant I’arrété du Gouvernement de
la Communauté francaise du 30 avril 2003 portant application de I’article 19, § 3, de I’arrété royal du 29 juin 1984
relatif a I'organisation de I’enseignement secondaire

Le Gouvernement de la Communauté francaise,

Vu le décret du 24 juillet 1997 définissant les missions prioritaires de I’enseignement fondamental et de
I’enseignement secondaire et organisant les structures propres a les atteindre, notamment I’article 43, tel que modifié;

Vu I'arrété royal du 29 juin 1984 relatif a I’organisation de I’enseignement secondaire, notamment I’article 19, § 3,
tel que modifié;

Vu I'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise du 30 avril 2003 portant application de I'article 19, § 3,
de I'arrété royal du 29 juin 1984 relatif a I'organisation de I’enseignement secondaire, tel que modifié;

Vu les propositions du Conseil général de concertation pour I’enseignement secondaire, réuni en date du
20 mars 2008, 29 mai 2008, 18 décembre 2008, du 20 avril 2009 et du 18 juin 2009;

Vu le protocole de concertation du comité de concertation des organes de représentation et de coordination des
pouvoirs organisateurs de I’enseignement et des centres PMS subventionnés du 28 octobre 2010;

Vu I'avis 49.021/2 du Conseil d’Etat, donné le 5 janvier 2011 en application de I'article 84, § 1°", alinéa 1°", 1°, des
lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de la Ministre de I’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale;



